ENAREEHERH
F4E FE25 2000FE9H 127-146

HAAEZEEEE 12 X 5 EHwEES] D
FFBEIZOWT

X B OE —

I. U ®» K

Keplx, B2 oy —yva VEENOBEREZBRERLEZOATY

2 EBERZANYEE ST (pragmatic competence) DFEFIZ DV T, MKEH & W 5 FHEET
ERBLTRNT2LDTHS, VI, FHROZEEIXEEMRES (Canale
and Swain, 1980) 35 %, EZHLEOHERTH 2 XN EREITDOBEVIRELS
h, HEPBRRNRAFNMEOV TR EREULORETHSLEZLNT
&, TRODAFNVIREROSEEAOBE T, KL BRXIRPERIAL
TrREoTEBINZLOTHY, ThitikbrBERCEFERENILL
BRLEZONTOEDSTH S.% 2 TERIL, FRVNNVOEBFEN T + —
T VIR IR R BRRET, 0L RERARNEIER TV EHRE
L, 35IBWEEERKENOEEE2EET LT, DELRIBHREATTS
ZERENET B, BB BI LIPS OWRETHOF» S, SHEHIZRLELRY
RREER PR B, KFEVAVORBEEEENRE LT, S DOFEMH
HIES R85,

ni

II. ¥EETRE L TOKRERE

BB HE (EH) 2@%@%@%%’6%6 R HEZTTY,

(1) F&@m T@%ﬁk;oT*b6&(w%ﬂ%@§%#%i%@ﬂﬁkb&v%O%ﬁﬁ
(ES) £HLrsxTw5, Why not...?, Why don’t you...?, Shouldn’t you..
7z ¥ ORREHE, TRD EE‘JiJi’%é‘E%‘O)ﬂﬁh’_&% ’f—Xiﬁ")‘T;h EEz, Z Z’."Cb,i
Zh S R ERF OB E D TRV,
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TR (Gr930) HERRIX D, EFEMRETES, EEERE HEBEE» & v o
TERE S D%, BIZIE, HFEPLRVEED IS LT 2RETRUTDOL S
BRBESTARETH %,

) Please lend me your pen.  (§430)
2) Will you lend me your pen?  (8Ef50)
) Won't you lend me your pen? (FERRD)
) I would be very pleased if you could lend me your pen. ({REE)

IS OEBRISEBICN LT, FEBKES, JURRELR S —RTH 5,

(5) May I borrow your pen?  (FFRIEFE>{KiE)
(6) Do you mind lending me your pen? (SRR~ HE)
(7} Would you lend me your pen?  (3:BEjE would 12 & 2 851k E)

%7, RENGERTEHICE TREEE v BETASIRB IR L WS
CREARE

(8) Do you have a pen?

PEod &S 258 (B REOMEIH2DIF, TES (R4 b2 R) O
HRETHZ, —BRENCHON LD BREXDFHH, HHVWIFERBEELY b
BEEOH, TINEOANTT 3RBEELTIVTETHL LEONIER
0, L LERS NIRRT 2 EALEME 2 E TR b b 5, Please
EEDLROEFRINEELFOENERTREL L TEEEAB Y TRL, B
H o DARYIRNE DA LT,

(9) Go ahead.
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(1) Call me Mike.

FEET LS, JVHEFIIHTAELADRRBERLTWANSTH B,
PILEDE > CHIBERRERTA P AR EOMICITIRIE & 0 ) BRI L - THHEE
(LEINTEEB LB E OB U2 EBEET 5,

M, #5354 FAR+ALTTFY—

RARELTEDEIITEFIA FARRERT I Lo 2 (K24 b
AR e ANTFY—) 1DWT Ik Brown and Levinson (1987) »3E Ry 2 ¥l
HERBEL TV S, FoIhiE, BR2EHMICBVLTY, H2ERENZE
BlicE T W BRBEAMTbR, RIA FAR A FFTV—BED—DTH
BrLTwb, A ALOHEBREES ETHFELVLEFELOR TV B HE
HHowrHETERAINTVE Y, ZOBREIELKR & > TRVWSR S S,
Brown and Levinson (1987: 69) i X hid, ROFER 2 DO EREEL L
T, KIA PARALTTFY—2BHEL TS, D&Y, (VEFLOHREFS,
FN—TDRBEZETL, HFCET &Y, Frhlcni 3 HTOK
® (BEBHRSA PAR) 2RI B L L, QEFAOHEEZRL, HFL
DHLHEMEE & 200, HADTEIHE SN EZV LS 0T 5 HTOMKGH
BHIRI A P AR) 2ERTIZEVIRNITHS, 33227 —Yayils
F 3 I STEBH - HENRI A P AR, HEI-SEBVTELSH—HD
BTSN TOEOTIRE <, FEPETECBOT LS 500 BHRRE
THFEL T3,

1. EXIERSAPFRR XA PFF2—

Sifianou (1992) iz T i, FV ¥ v &4 FVU X BIREHN « HEHWEZ A 2
ADDBEINEET, EEHENEERERLTHEHTHZ, ¥y
Tk, SV—7HROBABEEBEL, TOSETENCIHHE, RE, &£
Vo THBEBERoNS, — 7, ERESEROSHED, BIRESHL DT
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SHENZEBEREDLNL T AEASR SN, i, SNV—7H0O AL ORBE%
BRI 558, A FY AT, FV VY ID T ITANY—BERIN
ZIEMAPHEL, HLWERLETH->TH, HLOTZLEVEIIE, LHH
PHOEFEZERLDD, HEANOWEERTAMNITY—REHT 5,

RO I B »SE, ¥V ¥y AOKEOFKRE, BEENTHSENSH
ENBW, 5o REEOFKBTERF VY TRFLOTFIZELVLHDL
FHIENT, DUSEHBERIIN—T~ORBEZOLZLE LTRINBIE
MHBHZ, =7, 41 FVATE, WAKET 2L wd Z&id, HFESRD
WZEERTLEHBEBERNEELZS bOERRENE 0, KEOERER L L
TIXBERISC OB 2 - o IBRIRIR (HEBR 7 A PRARX A ST V)
BELIRONE, L2, RBOKHEIBLT, 41 FY XADEE,

(1) Would you mind making me a cup of coffee?

EVISREBMEDLN S Z EAOTERE BELR Y, ULhL, [HEKE &
RISC, BEBIEIE D would 12 & A ME R 72D S WREMET S I DX S REEHY
REHRIT, FVYr AR TRFERIZIRIP LY, HE-oRBEVLELE
MZXP2RETTHB, iz, FUYryDIrTFR M TRERGHEIERR
W, A FVAANCE > THEBECHELODINELL, MBELERKRLESN
LE[REME D K &,

AVTFFAMIES T, MASNEZRIAPARRA AN ITYV—RBRELRZ Y
DD, EDFTHBEBVWTHINSD2EBEDOA NS T Y- ERBINIFEELT
Vw35, Brown and Levinson (1987: 62) ic X hiE, THho6D2O2DES A4 b %
R A NTTFY—GuThy AMBEMRIC BT 2 B0 face (HF) B8»3h
2ORBSITHELT, H—0OHMER>TWBEELTWwS, Tihbb, L
EPMIBICFLTEE L BO T ELIHRE, WNEZOSETHEHEL
eV EVRIRRE WS 2BEORKD» S, BB - HEBHURIA PR -
ANSFY—BEAINTED, B34 FRARBRA Y-V OREINEER
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TOANEBRICEZ D B35 A=V EMLTTHEDTH %,

HETEHERSAIPAR A PSFFE—

ERU7ZzE S0, EECBWT, REEPRTRFE (HBHOKT 1 bR
HOTIRHEN) LEEHETHE, CNOD8FSEREBEIa T 7 A M
ISUTCERENE BOTHY, FOBRTHRAINERIA PR AV TTY—
BB R BT LTS b OHRIER (social parameters) TH %, FHHiff
(1986) R T 4 + A AREET 2HAEHOME LT, VESLEFLOHS
ROBERE G, #EF, S5 L0 L TER), QBSLHEF L OLEIERE (R
B, fFEBEoRY), QBEPLEEOWE Y OESY, WHEFAOEEE (KE
NEOHEEX) 2217\ 2%, Blum-Kulka and House (1989) iz X % &, Th
505 bELEEL INLERIETF L ORSIIERE L DENEMTD 55,
IS ORI EES ORI ER L HE BEE L kb 5, HEtATE
BIZRED bDTHY, LEBSTEIA MRR AV IFY—DY AT LRBX
{LETEBRZ2bDTHHEL TS,

3. ERBNBRYO I OOAE

YA TRELEZRTIA PAR < A DT TFY—BMEAEINTWBES, XL
ﬁ:sa:7—yaym%wf@%nﬁ%%®ﬁﬁta% FEEREERIET
SEVEOBEBR T, FOHEEEOAREAWHCE—SEOE R 2H
HERIE B, KI4 PAADE D ZEHBRNA NI TV —KDVTYH,
BETORDHRE-_ESEBCEBIRTLE) ZBLZIHESINTWIEIDLS
% % (Takahashi and Beebe, 1987 ; Barnlund and Yoshioka, 19962))<> X8

(2) Kasper (1992: 207) i, Zh%ERHEY (pragmatic transfer) L FEUY, ZETHD
%:E“%LX%@E?E%KkaM'C@ SER DEIER, Y D ->E-FE DEERRE
B OEME, B, $BCE5LHETHE LEEL T3, ERRNERSEI 501,
s, Biro R EETENCS N A SRR, B (LT BE, BLousxls
DEGVR, WEERLOBRICHET 2 Z0OMOXIRMEBER S L TR > T2 8#%
%, F— mnnb’%%:;uﬁikfg? L&ETH 5B,
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vAwm&%L;O HESEORREEARRIGECEEL TWEEFETH->

, MEFRCHEHBOAEEFE->TLE Y, BEP5&EILTLEY, £
SRR e DFREFIMEYRE Y (pragmatic  failure) 1%, SC3EAYER D (grammatical
errors) L iFELR Y, FER LB BRATRE L TTIRRL, BEOEAL
ZAREOHETS 2 LHFFRECHAINPT VL EVLI AT, BHHTE-
fﬁék&%ﬁfééo

%:%%?%%@ FHURR D Wi, X S WHKFEABRERY (socioprag-
matic failure) ¥ SEEFERREYVEL D (pragmalinguistic failure) @ 2 FEIEHH 2
(Thomas, 1983), #HEFEAMAVERD £ 13, NEHETF L OHLWER (HLHFE
B, CLEAEERE, BEOWE VE, HEAOEHEZLZY) KOWTORERE L
BRIz B, BEESHECONBYILEBTH 2528 23 THESUbAR

FHHIDEY ) ThHb, HIBOFV Y AL F) AADFD &5 12, BEEY
RIA PRARALEBHRT 4 M AR EOET, AHBEROES2AIDES 7 —
ABZDQUOEDTH B, RKF7AMRR+ AT TFY—DOHSERRAMEZ, [
— XA BN TDOEAZEBD L 20 DD, RIIYEGITE L TEDE
PEZERROSNWLEETH 5,

SRR amEIER D L%, A IS EERELRF OB L BEORI B
LRWIERE>TELS "REFEROBRY ) ThHhD, RI4 PFAARBWT
X, TEBWCCUTSEEET 2RH» 6, BNt ELEPREIIZ S &
DLWBVRVDSDISBITNZRETHEY, EZSEBEEEOLE, FER
A7y PORERS, BEBIBEOLNTWY, BROB-> TR TEEKS
VT DERDEE S T B AEEELE V. 2 D ICEEEMEOHERIEEEMBIEL

AN TV TY, BURVAVOTERESBRS W WEE, &L G4
Lo TR L%->TLES>DTH 3B,

IV, & =

x%ﬁfu,ExAﬁa%%@ﬁﬁ@%%ﬁ%uﬁ%h%ﬁ%%b%x-x

=,
FIFO—izDnT, SEBAROHE LB AROEEO™E S SR
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. SEEAZWAECOVWTRE, EEETBEORERROTERCHET 2
WiEiA T4 7TAE—D—DHEEHEL, Zhoic 80X D RBRIERY
Boh, 35ICZDEVIZEDLD RERBMEHCTHEO»EEFET 5, HE
SEE AT I DV I, SKEESER T A b (Hudson, etal, 1995) & b, &
DRI T T, HEEPEY, POBEOTEIREYEEZ, ZOHIICED
S R SHERDSES L Tw a2 RET %,

BEIREEOEY T 2HE, B UEFIMEORE 76 HENREL, FRO
AR LT A M RERL T, B8, FHENSGEOH I 1+ AU LOWEIE
ERBREIESEIN TRl T2,

1. SEEAROAE

23, ERBOTEEHW, ThbbREFEEORIA PARALTT
Y—OESEHROAEICOVTRETWL,, X113, EF»roRV2EV L
WS BETBICB VT, FEENEN L L TEEOIRGE, £ OWHEICKE-S
TINEVLDOHSAERTDDTH b, D2EVROLAIFY, FEHCL->TT
BEESELEHRINTRETD %,

#£1 HARAZEREC I IEERROTREHN

'k M| £ #H NERT | BRERE
Would you mind. ..? 1.95 1.44
Do you mind. . .? 3.20 2.13
Could you lend. . .? 3.93 1.98
Could I borrow...? 4.26 1.81
May I borrow...? 5.60 2.13
1 would like to... 6.18 2.86
Please lend me. .. 6.81 2.74
Can you lend. ..? 7.01 1.79
Can I borrow...? 7.12 1.80
I want to borrow. .. 9.72 1.29
Let me borrow. .. 10.36 1.57
Lend me... 11.84 0.41
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SEOTEEHBOBERSMTCH > T, FARANY) OFET—5 (K1)
EDHBC L OBET 5, M1 ORI, HRAEEE (K¥4E) OKERE
WBIT2TEEHME2Z 70 L0 THS, SHOFHE (1) &HEE
LT, 7CRETLER, TNE20DFEN, 23 a=r—YayEBERHOD

1 EERAOTEENN (BEEEE - BRAZEE)

(Native) most polite (Learners)
Would it be possible (1) 1

0.9 | Would you mind (0.907)
Would you mind (0.863)
08| Would you lend, Do you mind (0.795)
1 wonder (0 727) ,May 1 (0.714)
Do you mind if (0.68) 07 { Would it be possible (0.693)

Could you lend (0 632)
06
1 wonder (0.540)
0.5
Could I borrow (0 469)
Do you think (0 40) 0.4

Would you lend (0 318) 0.3
Do you think, Let me borrow (0.244)
02| I'dlike to, May 1 (0.214)
Could I borrow (0.142) , Could you lend, please lend (0.183)
please lend (0.136) 01 | Canl borrow, Will you lend (0 112)
1 thought (0.081) , Can you lend (0.040)
. d like to (0) 0
Can you lend, Will you lend (—0.045)
Let me borrow (~0.095) —~0.1
Can 1 borrow (—0.136) ,I thought (—0.15)
~0.2

=0.3
-0.4

1 want to (~0.438)
-0.5

-0.6

~0.7 | Tl borrow (—0 714)

I want to borrow (—0.818) 0.8
—0.9 | 1 want a pen (—0 897)
Lend me a pen (—0.954) You have to (—0.969) , Lend me a pen (—0.928)
You have to, I'll borrow, Pen ! ,1 want a pen —1 | Pen ! (—0.989)
(=1)

least polite

AR (1987 : 165)
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HEHEVBEINTER, & Z-f%iﬁ'-@%%‘i%ﬁi@b: bbb, REZR
%5500, BIEFRICEREBTHWIIETHS, LrL, INETTEHRE
DOFENHETIZ R VDT, L RIRER[ T4 TAE—H—DFT—F &
OB BOTEELRTREE S RWIESE S, HAR19T) OFEICIE, KFE
DREFEDRELSEINTVEIOT(X1OEMD, 25 5 LU RS
HAAREFEEE O TEEHM OREE T ORENY %,

HAA L RESESEOHEBRECBLTREERE VK, May L ..? &
BOMEBETH 2, FEEZ W BWT, May L. ? £813, Would youmind. .. 2,
Do youmind. ..? >3 TEEHWT OB b Eh > . RBEICEHT 5 1& & ORI
CAIB L T3, AFEEDBARAHEEFEHICIE, Mayl . ? RHH» Would
(Do) youmind. ..? iZ8 25, 2 S N—7ThH 5 Couldyou...?, Couldl...?
REED S TEENME LHWT 2EBE o T, May L. .7 RREREGE
WwWEoTid, PRVTET, WE-LERTH Y, BERAFFEDOELI,
FEIREEEEOTEISTHE EEZTVWEDTHS, ZOEHALLTEZLSN
22k, May L..? B3, MECHFUERD 2HECRERRRE LT,
PEEERTHR Y LHELRETHRIONTWE EVRDI ZETHS, D&Y,
PELRZORRETCHI DL, $LESVEHT LI LCE>T, May
L.PbvshiiEehy, 2APEEHECLEEEOTEITHE LY
M rELOND, ERTORBERBTCHELRU -EEFMMATRY &
Wz 512355,

HRAKEBEBEZ I D»OEANV— VI E > CTTEEHK 2{ToT03
T HEFEEOBRISTARNE, THabL, (WRBEISHEERL» DB T
HBIZY, FOMEFCREELOILRBEMER VY, QEEEEFICE

(3) 2 OoDFHERERCH—OK XRENIE, FA1987) OFFETIX Let meborrow... OT
WESDEE, T/4bb I'dliketo, May IR L LREIVANVOTEE EHHEA TV
N, XFEETKE, 2D TREMELTWE I ETH D, Ihid, FROEERD
%3 (Let me borrow your pen, would you?) & AKFEDZFH (Let me borrow your
pen) BERZ S TWH I LRERTIHDTH S5, L¥% 5 Would you Tt %ﬁf”i
FOEREERIL, 2520 TEINLLEVFVEREREINTEY, 2hsfdmsnk
kD Letme. OTEEBEDORILELIONINLLTDH S,
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K RERER) 2HVEDT2IE55, Z3TRVLEEIDV LB EIT
BEREHBILTWS, w3 ey, X1 OBEMICHBIIENTHI05TH
%, FEOEEAL—VDI BLEQZDWTIE, HEAEZBOTOLEETSH
DTHHH, FEHIIBSVHEETR > T 5 ZHRNARR 2 EEICS 2&
BEE, BROCHRISHKEREROTELIR2EEL TSR L5 THS,

LLl, INSDNV—NVHBEWCELR?FACERT 2E8E TR, FEER
BEDPOBREABROSNE L5 THD, 20l LT, I would. like to... &
Pleaselendme... D7 — X 3B N TE B, Th 53, MOKERRE
LT, KRETCIEEREZECHENKEVWDDTHo/z, JRIEDEDE
HEOTEEHED TOh, BDRKEVEWDI I ETHD, T—FOESITVH
H5RT, HEAZEBEDVLLR, InS5ORBOTESIRHWL 2R TS
&S5 wcBz 3, Iwouldlike to.. ., Pleaselendme. .. iz #h i Iwant to. . .,
Lendme. . 2BABL L, ZhoR2 LD TEM ODEHDFEEIEZ -HTCHD
THDEELBLIENTES, Iwantto. .., Lendme. ..}, TEEHNCS
WTAVAI Y MEL SV 78R THWADT, I would like to... & Please
lendme. .. i3, EFNREESFHOHCEROME (TEEDES) %, would
like, please ¥ WS EEAIIC & © TIEMIT 2 L WO BB S 25> T3  HEHEH
ZOEKRT2BEFRR2EDLSCHEBRT P E>T, TEEOHMBILIAT
LE2>7EITH B,

May I..? XD H Y aPNEERBEELERL, 1 would like to... % Please
lend me. .. B TRPRHEWHEBRONZ DD, KEXRBEDOTEREH
T, ik (REE) VAVOBERAREEEER, KESESEEOTTH
MEBFRELWEBZTTIEBTER LS THS, HEBOFRERBRICRS
%M (Hill, et al, 1986) W& D & 23 b 4% 3w, MERBEOT
ERECHT 3EBCBLT, FEENSEEARNEY 2T TR T
Enz b,
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. HRERRHAE

T, FEEMNETUEESEOD ZEARNEI O —DOOHHE, Thbb
HETERBUBR Y DOV TIRED TH S D d, IO & 5 K HESFERRIIAHE
B, RIAPAR <RI TFYV—%5 2SRRI LDRERIPERVHDT
H2, EOLD R THEBNS 2V IZEEBRRT 4 P AR EBY, %7205
Zr QBRI BT EOHESER (LEY, HSERRY) 2EHRT 0L
ol b3, XL oTHrRVERBYAT AR TS, FEENE

EBEBILIRIAINAIR A ST Y—RBLERLEBT L1, BR
MBI 2EEFEALBEL, FHBEZEL T L D220 —RIV— V25|
SHLTWLERNH 2, EXEOYRFLEZFOE 8#A L TRES L WE
BLHRIBOTHSID, HEIBRONIZRETEDOY AT L0 & EEES
B LREBENLELLTLED &, BEO—RI>T, EXOBENT
VAFLARREE L, BEPARELELTLES BBRELS S, FIZE, BHX
ADS, I OFEBHRT A PAADEHNI—a v /SR 7 XV A NEEMIZ TRY)
Py TRELK) LWL, TEERITHEEPRLU O, LE-
POT LI ENH B, ThiFEL L TEEMLOTERRE, M5 THS
TO3BIEAXLOEETHITLTLES>TWE T —ATH 5,

3720 TC, HEAEEBSEERENEEEBORIAIRAR A MITV—
BEATWEDTH D o FFETIE, WS DPDELZZPEMRER BV,
B FEREEPBEILE VI I AZICL - T, EFHHEOHSEARIANE 7
Z b U¥zo Fukuda (1997) OFER2EIC L7 2D T A T, 7 DOKEDEHE
RENTHADDOBRE 2 AR L (BB CHE Y, ThO2BEYRLEDbR
BIERBCAHVEL ¥z, UT, ZASDBEDO—D—DWDWT, FFEHED
BIAL PRR s AT I—BREL TS,

#2113, PEAEORAISREE LT -7 VOEER->TH 6 5FET
b2, RAOKERERD 4 D DEBERHRCUZKOBM % DU 1-FBEOKT
bb, BEFECL2HE (Ef) REXOERZECTATIAZ(Xx)TERIN
TWwd, $hbb, ZOBETE 76 A 57 A(75%) 5, CDFEHER (Could you
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F2—1 FEo4 (LEMEBEA, AE/D)

woE &R B 60 | 2f4% | 341 | 4f%
A | Pass me the salt. 3 10 21 42
B | Why don’t you pass me the salt. 8 31 23 14
C | Could you pass me the salt ?* 57 15 3 1
D l{haen"; :lzfndering if you could pass me 8 20 99 19

pass me the salt?) ZRFICHEHBEL HEERRTH 2 LHE L, 2 OHEIZ
REEEOHME—BT2bDThHo Tz EERIZI T DOHEHOTTHRIEL
bOTHoeH, INEFHERAEBZED, ZOBETREZ> TWaHEYIL
HER, T2bbMEERLTOLENER (FHBER) 2Bt Tw
T2ewd e Th3, 00BN RS A PARREEL2E 2 5 WO BRI,
HEAZEOMXIRTS, KFEOXRTHHZBELTROGNEDT, BZ S5 HEAE
BEEZ, BXbOL—VE2IOBECHEBAT 2L &> THOWEREREB:
bOEEZ OGNS,

®2—2 LEF-BT (RmiEREX, &i8/0)

I ) 14 21 3 fi 41
A | Open the window. 23 23 12 18
B | It’s hot, isn’t it? 17 19 17 23
C | Would you open the window ?* 32 25 18 1
D Zzzﬁlfhzo;i rxlr(;xonvc: ?if I asked you to s 9 2 by

£2—213, HROIWBCELZETZ IS CEKETI2HETH S, HIOHHE
CHEBT % &, LERIERELSE YD, FICHEHIEHIRKE R 72 RATH 5,
EXWCTFEORRIMOEE TR, HESriERE (ETER) 1 0HEAEE
BEZ Y, REREHRER > TRV, ZHIIHL T, BHRTIHSHERIIK
ERERTHY, LodZhdIENHEc, $hbbREMEF LY b E
DTPRE>TRRZEET, RKIAPRR ATV -CEBEEEX D, &
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#RE& A(Open the window.) DFGOTEMN S L LW ERU-EEHY, CltX
WTE o T8, ZHIIREEE(HXL) OEEBNAT T 4 TRERALTLE S
T2 —RAEWZEBIERS,

®21—3 BWT-LT (HIWERKA, HIEX)

e | R B 141 2z 367 | 4%

A | May I have the day off tomorrow ?* 23 27 19 7
I'd like to have the day off tomor-

B 28 14 18 16
TOW.
Will i the d ff t -

c i ?you give me the day off tomor 15 - - 9
oW ?
Why don't i the d f

D y don ‘ you give me the day o 10 8 1 “
tomorrow ?

£2—31%, BTHLFCHKEEZHELEZBETHS, B TroLEAN LY
> SRR INZ T, KB (B ONBLELODHIETHE I o,
ERICTELRENRD SNIBETH S, TORLCDWTIERF L BHEFED
RIAPRR AL FFY—DHRFBRIIE W, &I 50, ¥FH I May
L..2 x93l 2 Iwouldlike to... ZE—EMICET 2H LGP oz, 2D
XX, EROTEEHROBRIS LB LI, BZ L, HEANESE
#BE I May L. 0AY a7 VEHREHREL, HEOEEZ > TR
would like to... 2 Z Db D KHELZLTHH L 12D TH 5D,

£21—4 EREF-HER (RIEDN)

% | xR R 141 2% 3fr 44

A | Move your car right away ! 28 12 11 23
E ir, but I ask t

B XCUSe me Sir k ut may you to 2% 13 19 1
move your car ?

C | Could I ask you to move your car ?* ‘ 12 18 24 20
Why don’t - car right

D y don’t you move your car rig 6 31 20 17
away ?
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F2—41F, BEELFIAN—EEEILOBM» S DEORE L ERT
PHBETH S, EEVLEBCTERERAETH S L IRHOb LR
EOHRSBRC ET Ry (HSREENLY) OT, 2 TIRLEERIC
GULHFREEDTEINRD OGNS, &I 50, HEAAEBEHEORKIGE, HE
BETORIA PAR AV I TFV—BEATERP o 27D, BRI HE
DIEeDEMNRRSNTz, £ EEMNE AMove your car. .. ) 2R bHETT L L7z
A$ L, #HBELL T E % B(Excuse me, but may L. .?) %#Y] & ¥ L
TPABEDBEICEWIERTH - T2,

£2—-5 H4&-%E (HEX)

® B R B 141 2 fi 3fr 447

A | I'd like to borrow your notes. 20 33 20 3

B | Why don’t you lend me your notes? 15 16 29 16
I'il b tting F unl lend

C e getting F unless you lend me 3 5 17 51
your notes.

D | Could I borrow your notes ?* 38 22 10 6

F2—513, FELEACEED/ —F2EVBEVWIBETHS, HIHOD
FHEREOHHE L BT 5 &, SERBFEMOOENZEH MO E, Bk
BERADHFAOEENKEL 2o T3, HEOHHEL R IZIREAED
KIAPRR < ATV ZQEENAARTH DT, WEHOFEE
DSEIRHEE 2 T L TWw» 5,

£2—61% LASHTCEELEELTWEIHETHD, AIBRLLEI I
TEX(ETIE, HErERE (ETER BZRECRETERZFLT, 20
BEHOTES ZREL T SRR, HPEREIREDKESITHS, Th
WRULT, BERTR, FERLOHSHERPEERERNTHY, LrdZh
BIENRI LG 2> T 5, HEADOXIRTIE, AIHOKIRERD 28T &,
CDGEDOREERD S LRI, PBRVRRERIAMRR < AMTITI—%
FERALZONER 2w, FEBRZAVBBURZ L T2EPIRLES Lo, 2
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£2—6 LEF-BT (ASMIERK, HiEX)
7’ B O® R 14L 24 3L 4 i
A We have a lot of work to do, so I 31 by 19 9
want you to work overtime tonight.
Our work is behind schedule, so will
B . L 23 28 17 8
you work overtime tonight ?
T'd be delighted if you could work
C . . 13 16 28 19
overtime tonight.*
If you are not busy tonight, you
b should work overtime tonight. o 8 12 47

ZTHHAADRETORY Ho35 KBS h, BRe L TCTEYLRRELZE
RT2EPEDP oIV Z B,

®21—7 BH-o%H (LIEMIEEEEA, AEX)

7’k | R H 147 24 34L 44
1 dering if 1d like t

A Wwas wWon e.rmgl you would like to 2 9 19 99
come out with me.*
What d t i t with

B ;a 0 you say to coming out wi 16 % 51 14
me

C | Why don’t you come out with me? 25 26 13 10

D | Can’t you come out with me? 9 16 21 28

#2711, BESEZEZEUCDTOTF—MHEI LWIBETDH 3, BX
OHEHIBIRIIER - AR TH BV ER > TR eI 2Ldb by, FE
EORGLPEDITLDENESNT, 4 ¥ 7 4+ —<REENH (Why dont
you...?) BHEIRFEEFE 2 BENETEH o Iehd, AV 2 TN EHFCEN
BOEZS LWERAOEATHL LWV 5, PRIV ID7r—2d, BFE (BX
BYDEST A FARA M TTF Y=, »ixhHEYSOHEICTFHBL TS LW

25
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V. ¥ & ¥

REOFEREOR T 4 AR Bb 5 HAAEEE OZERRREIC DL
T, ErbnemmAdEE &t SFEARVEE» SRE Lk, SEEROB>TE
EOHBIZDWTE, W OLDRFZHIOON IR shzb DD, »igh

BEEFEEOHBCEMUL LHE 2 TR A Z Elbdok, LL, ZHESLT
L BEHEE LR 70 A THB L 2b 0 Tz L, BHEAZEE X, §E
25 QEH () PHRNEBELEZWL DOV —LVOBRIZL->T, &
RO HFEFREOHMICBEL Twa L5 TH 5B,

—7%, HEFBAWBEET T OV T, BEANLEEIC BT 5 0EEEOHKFED
BEIX OFMT» 5, ZEEDORATERIA PAR A NS FV—DEERT-
feo WRELTIE, HAEE (XML ORIAPARX XA NFFV—BEDE
FMATE2HBEHOHMIIBBLRBYITH o 7243, %5 THRVLBEOHMWIC
BEXEDOFERE N E WS Zedsbhrol, BT 312, BHRVVOHEA
FEEOH REESHECB I 2 HSERARNEN RV EREETETES
T, ZOHBOTEE, BOOE->THAXEDRA NS FY —THi->T 5 &
Ez6N3,

Bt 2= —va VBENOBBELEBRERLEZONTWAEE
RN DOFHZZDVT, R TREEL VIR RET AP BELTTR
BHotehd, TOHME, Thbb, REEVIVOBEESLEEDES, SENT
MEOBFRICHEAT, EXic B2 AMBROTS 7T 4 v 7 RAEINE
VOB TWRWERE, HOPIKT BRI EWTE, FRSRIITOTZ LX)
E ey THBH, FE-GHREVIATE, LTLLERCEATHLD
DTEBVBIEPREINT, SBOFEELTE, E6REL ORFETAEE
DEFTHERMS, YOLIRFuXTEAS DBHBRIZEEND, BA
DEPTHEELTWL DL EREL T E 4,
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A TOSEHPRRICBIBHEE L LTEVLEBbN3HE~EZ, ()
RIZEEBEEXALR BV, (BRI T AV DAL LET,) '

Q 1. You (a university student) request other students who are strangers
to pass you the salt at the university cafeteria

(&) Pass me the salt.

B) Why don’t you pass me the salt?

© Could you pass me the salt?

O I am wondering if you could pass me the salt.

#HI— ( ) ( ) ( ) ( ) ~>AEY]

Q 2. You (a president of a company) request your secretary to open the
window.

(a) Open the window.

B It’s hot today, isn't it ?

(© Would you open the window ?

O Would you mind if 1 asked you to open the window ?

Bl ( ) ( ) ( ) ( ) ~>THEY)
Q 3. You (a subordinate) ask your boss for a day off.
(&) May I have the day off tomorrow ?
®) I'd like to have the day off tomorrow.

© Will you give me the day off tomorrow ?
O Why don’t you give me the day off tomorrow ?

WYl ( ) ( ) ( ) ( ) —>AEY]
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Q 4. You (a policeman) ask a driver who is parking in a no-parking area
to move.

(A Move your car right away!

® Excuse me sir, but may I ask you to move your car ?
(©) Could I ask you to move your car?

(D) Why don’t you move your car right away ?

Bl ( ) ( ) ( ) ( ) —ANEY]

Q 5. You (a university student) ask your classmate to borrow his or her
notebooks.

A T'd like to borrow your notes.

(B) Why don’t you lend me your notes?

© Tl be getting F unless you lend me your notes.
(D Could I borrow your notes?

Bl ( ) ( ) ( ) ( ) Y]

Q 6 . You (a manager) ask your subordinate to work overtime.

(A We have a lot of work to do, so I want you to work overtime
tonight.

B Our work is behind schedule, so will you work overtime tonight ?

(© T'd be delighted if you could work overtime tonight.

() If you are not busy tonight, you should work overtime.

) ( ) ( ) ( ) ( ) A
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Q 7. You {(a man) ask a certain lady for a first date.

@) 1 was wondering if you would like to come out with me.
B What do you say to coming out with me?

(© Why don’t you come out with me?

O Can’t you come out with me?

BT ( ) ( ) ( ) ( ) Y]

B: Aoy 2EDZRBELUTCHRTIN TBITE, LPLEUIERD»S
B () Wiz Limost polite)~12(least polite) DFEER LA L L E 1>,

4 EfRL

Can you lend me your pen?

Could you lend me your pen?

Can I borrow your pen?

Could I borrow your pen?

I would like to borrow your pen.

I want to borrow your pen.

May I borrow your pen?

Would you mind lending your pen ?
Do you mind if I borrow your pen?
Please lend me your pen.

Lend me your pen.

TN N AN AN AN N AN AN N N N~
N N N e N N N N N N S e

Let me borrow your pen.





